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O SANTO EVANGELHO DE JESUS CHRISTO 

SEGUNDO S. JOAO. 

CAPITULO I. 
O Verbo geraclo antes de todo a tempo. Elle 

he Deos, e esta com Deos. He o Author 
de tudo o que foi creado. He a vida, e a 
luz dos homens todos. File se fez homem. 
Jodo Baptista da testemunho delle, e o 
declara Cordeiro de Deos. Andre com 
outro mais segue a Jesus, e llie leva sen ir- 
mao. Jesus olhando para este, muda-lhe o 
nome de Simdo no de Pedro. Chama a 
Filippe, e Filippe Ihe leva Nathanael. 

principio era o Verbo, e o Verbo es- 
tava com Deos, e o Verbo era Deos. 

2 Elle estava no principio com Deos. 
3 Todas as cousas forao feitas por elle: 

e nada do que foi feito, foi feito sem elle, 
4 Nelle estava a vida, e a vida era a luz 

dos homens: 
5 E a luz resplandece nas trevas, mas as 

trevas nao a comprehenderao. 
6 Houve hum homem enviado por Deos, 

que se ehamava Joao. 
7 Este veio por testemunha, para dar tes¬ 

temunho da luz, a fim de que todos cressem 
por rneio delle: 

8 Elle nao era a luz, mas para que desse 
testemunho da luz. 

9 Era a luz verdadeira, que allumia a 
todo o homem, que vem a este Mundo: 

10 Estava no Mundo, e o Mundo foi 
feito por elle, e o Mundo nao o conheceo. 

11 Veio para o que era seu, e os seus nao 
o receberao ? 

12 Mas a todos os que o receberao deo 
elle poder de se fazerem filhos de Deos, aos 
que crem no seu nome : 

13 Que nao nascerao do sangue, nem 
vontade da came, nem da vontade do varao, 
mas de Deos. 

14 E o Verbo se fez came, e habitou 
entre nos: e nos vimos a sua gloria, a sua 
gloria como de Filho Unigenito do Pai, 
cheio de grapa, e de verdade. 

15 Joao da testemunho delle, e clama, 
dizendo : Este era o de quern eu disse : O 
que ha de vir depois de mim foi preferido a 
mim : porque era antes de mim. 

16 E todos nos participamos da sua ple¬ 
nitude, e grapa por grapa: 

17 Porque a Lei foi dada por Moyses, 
a grapa e a verdade foi trazida por Jesu 
Christo. 

18 Ninguem ja mais vio a Deos : o Filho 
Unigenito, que esta no seio do Pai, esse he 
quem o deo a conhecer. 

19 E este he o testemunho que deo Joao, 
quando os Judeos lhe enviarao de Jerusa¬ 
lem Sacerdotes, e Levitas a perguntar-lhe s 
Quem es tu ? 

20 Porque elle confessou, e nao negou : 
e confessou: Eu nao sou o Christo. 

21 E perguntarao lhe : Pois que es logo? 
Es tu Elias? E elle respondeo: Nao o sou. 
Es tu Profeta? E respondeo : Nao. 

22 Disserao-lhe entao elles: Quem es tu 
logo, para que possamos dar resposta aos que 
nos enviarao ? que dizes de ti mesmo ? 

23 Disse-lhes elle; Eu sou voz do que 
clama no deserto. Endireitai o caminho do 
Senhor, como o disse o Profeta Isaias. 

24 Ora os que haviao sido enviados, erao 
de entre os Fariseos. 

25 E elles lhe fizerao esta pergunta, e lhe 
disserao : Porque baptizas logo, se tu nao 
es o Christo, nem Elias, nem Profeta? 

26 Joao respondeo, dizendo-lhes: Eu 
baptizo em agua: mas no meio de vos es- 
teve, quem vos nao conheceis. 

27 Esse he o que ha de vir depois de 
mim, que foi preferido a mim: de quem 
eu nao sou digno de desatar a correia dos 
capatos. 

28 Estas cousas passarao em Bethania 
da banda dalem do Jordao, onde Joao es¬ 
tava baptizando. 

29 No dia seguinte vio Joao a Jesus, 
que vinha para elle, e disse: Eis-aqui o 
Cordeiro de Deos, eis-aqui o que tira o 
peccado do Mundo. 

30 Este he o mesmo, de quem eu disse ; 
Depois de mim vem hum homem, que 
me foi preferido; porque era antes de 
mim: 

31 E eu nao o conhecia, mas por isso eu 
vim baptizar em agua, para elle ser conhe- 
cido em Israel. 

32 E Joao deo testemunho, dizendo : Vi 
o Espirito que descia do Ceo em forma de 

>mba, e repousou sobrelle. 
33 E eu nao o conhecia: mas o que me 

mandou baptizar em agua, me disse: A- 
quelle, sobre que tu vires descer o Espirito, 
e repousar sobrelle, esse he o que baptiza 
no Espirito Santo. 

34 E eu o vi: e dei testemunho de que 
elle he o Filho de Deos. 

35 Ao outro dia ainda Joao la estava, e 
dous de seus Discipulos. 

36 E vendo a Jesus, que hia passando, 
disse : Eis-alli o Cordeiro de Deos. 

37 Entao os dous Discipulos, quando 
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isto Ihe ouvtrao dizer, forao logo seguindo a 
Jesus. 

38 E Jesus olhando para tras, e vendo 
que hiao apos elle, disse-lhes: Que buscais 
vos ? Disserao-lhe elles ; Rabbi, (que quer 
dizer Mestre) onde assistes tu ? 

39 Respondeo-lhes Jesus; Vinde, e vede. 
Forao elles, e virao onde assistia, e fiearao 
la aquelle dia; era entao quasi a bora 
decima. 

40 E Andre, irmao de Simao Pedro, era 
hum dos dous, que tinhao ouvido o que 
Joao dissera, e que tinhao seguido a 
Jesus. 

41 Este encontrou primeiro a seu irmao 
Simao, e lhe. disse; Temos achado ao 
Messias : (que quer dizer o Christo.) 

42 E levou-o a Jesus: e Jesus depois 
de olhar para elle, disse : Tu es Simao filho 
de Jona: tu seras chamado Cefas: que quer 
dizer Pedro. 

43 No dia seguinte quiz Jesus ir a Gali¬ 
lea, e achou la a Filippe. Disse-lhe entao: 
Segue-me. 

44 E era Filippe natural da Cidade de 
Bethsaida, donde tambem o era Andre, e 
Pedro. 

45 Encontrou Filippe e Nathanael, e disse- 
lhe : Saberas que achamos aquelle, de quem 
fallou Moyses na Lei, e de quem escrevbrao 
os Profetas, a saber, Jesus de Nazareth, filho 
de Jose. 

46 E Nathanael lhe disse : De Nazareth 
pode sahir cousa que boa seja? Disse-lhe 
Filippe : Vem, e vb. 

47 Vio Jesus a Nathanael, que vinha a 
buscallo, e disse delle: Eis-aqui hum ver- 
dadeiro Israelita, em quem nao ha dolo. 

48 Perguntou-lhe Nathanael: Donde me 
conheces tu ? Respondeo Jesus, e disse-lhe ; 
Primeiro que Filippe te chamasse, te vi eu, 
quando estavas debaixo da figueira. 

49 Nathanael lhe respondeo, e disse: 
Mestre, tu es o Filho de Deos, tu es o Rei 
de Israel. 

50 Jesus respondeo, e disse-lhe : Porque 
eu te disse: Que te vi debaixo da figueira, 
crbs : maiores cousas que estas veras. 

51 Tambem lhe disse ; Na verdade, na 
verdade vos digo, que vereis o Ceo aberto, e 
os Anjos de Deos subindo, e descendo sobre 
o Filho do Homem. 

CAPITULO II. 
Assiste Jesus com suu Mai a humas vodas em 

Cana de Galilea. Converte a agua em 
vinho. Vai a Jerusalem celebrar a Pas- 
coa. Lanqa fora do Templo os negoci- 
antes. Perguntao-lhe os Judeos, com que 
authoridade o faziu. Crem muitos nelle. 
E elle nao ere, em muitos. 

D’ALLI a tres dias se celebrarao humas 
' vodas em Cana de Galilba : e achava- 

se la a M<ii de Jesus. 

2 E foi tambem convidado Jesus com 
seus Discipulos para o noivado. 

3 E faltando o vinho, a Mai de Jesus lhe 
disse ; lilies nao tem vinho. 

4 E Jesus lhe respondeo: Mulher, que 
me vai a mim, e a ti nisso ? ainda nao he 
chegada a minha hora. 

5 Disse a Mai de Jesus aos que serviao : 
Fazei tudo o que elle vos disser. 

6 Ora estavao alii postas seis talhas de 
pedra, para servirem as purificajoes, de que 
usavao os Judeos, que cada huma levava 
dous, ou tres almudes. 

7 Disse-lhes Jesus: Enchei de agua essas 
talhas. E encherao-as ate cima. 

8 Entao-lhes disse Jesus: Tirai agora, e 
levai ao Arquitriclino. E elles lha levarao. 

9 E o que governava a meza, tanto que 
provou a agua, que se fizera vinho, como 
nao sabia donde lhe viera, ainda que o sa- 
biao os serventes, porque erao os que tinhao 
tirado a agua: chamou ao noivo o tal Ar¬ 
quitriclino, 

10 E disse-lhe: Todo o homem poe pri¬ 
meiro o bom vinho: e quando ja os convi- 
dados tem bebido bem, entao lhe apresenta 
o inferior; Tu ao contrario tiveste o bom 
vinho guardad9 ategora. 

11 Por este milagre deo Jesus principio 
aos seus em Cana de Galilea: e assim fez 
que se conhecesse a sua gloria, e seus Dis¬ 
cipulos crerao nelle. 

12 Depois disto vierao para Cafamaum, 
elle, e sua Mai, e seus irmaos, e seus Disci¬ 
pulos : mas nao se demorarao alii muitos 
dias. 

13 Porque como estava a chegar a 
Pascoa dos Judeos, foi logo Jesus para 
Jerusalem; 

14 E achou no Templo a muitos ven- 
dendo hois, e ovelhas, e pombas, e os Cam- 
biadores la sentados. 

15 E tendo feito de cordas hum como 
azorrague, os lancou fora a todos do Tem¬ 
plo, tambem as ovelhas, e os bois, e arrojou 
por terra o dinheiro dos Cambiadores, e 
derribou as mezas. 

16 E para os que vendiao as pombas, 
disse: Tirai daqui isto, e nao facais da casa 
de meu Pai casa he negociapao. 

17 Entao" se lembrarao seus Discipulos, 
do que esta escrito ; O zelo da tua casa me 
comeo. 

18 Perguntarao-lhe pois os Judeos, e dis- 
serao ; Que milagre nos fazes tu, para mos- 
trares que tens authoridade para fazeres estas 
cousas ? 

19 Respondeo-lhes Jesus, e disse : Des- 
fazei este Templo, e eu o levantarei em tres 
dias. 

20 Replicarao logo os Judeos : Em se 
edificar este Templo gastarao-se quarenta e 
seis annos, e tu has de levantallo em tres 
dias ? 
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